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DIRECTRICES SOBRE LA PROVISION DE GARANTIA FINANCIERA
PARA LOS CASOS DE ABANDONO DE LA GENTE DE MAR

LA ASAMBLEA DE LA ORGANIZACION MARITIMA INTERNACIONAL Y EL CONSEJO
DE ADMINISTRACION DE LA OFICINA INTERNACIONAL DEL TRABAJO,

TOMANDO NOTA de la importancia asignada d factor humano en @ plan de accion de
la Organizacion Maritima Internaciond (OMI), que revise una importancia capitd para impulsar
un trangporte maritimo de cdidad y ded objetivo basco de la Organizacion Internacionad del
Trabgo (OIT), que esla promocion de condiciones de trabajo decentes,

RECORDANDO la Declaracion de la OIT relativa a los principios y derechos
fundamentales en e trabgo y su seguimiento, asi como las normas internacionaes del trabgo
gplicables d empleo maritimo,

RECORDANDO TAMBIEN los principios de derechos humanos de ambito internacional
generalmente aceptados, aplicables a todos |os trabgjadores,

RECORDANDO ASIMISMO d articulo 94 de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre € Derecho del Mar, 1982, en d que se exige a todo Estado de abanderamiento que de
manera efectiva gerza su jurisdiccion y control en cuestiones adminidrativas, técnicas y socides
sobre los buques que enarbolen su pabellén,

CONSIDERANDO las disposiciones dd articulo 5 de la Convencién de Viena sobre
relaciones consulares, 1963, en especia la extension por parte de un Estado de la proteccion y
ayuda consular a sus nacionales'y a sus buques y tripulaciones,

CONSIDERANDO ASIMISMO € Convenio internaciond sobre los privilegios
maritimos y la hipoteca navd, 1993, y d Convenio internaciond sobre embargo preventivo de
buques, 1999,

TOMANDO NOTA de las normas internaciondes de trabgo aplicables d empleo

maritimo y en especid de Convenio de la OIT sobre la repatriacion de la gente de mar
(revisado), 1987 (N° 166),
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TOMANDO NOTA ASIMISMO de la resolucion sobre la proteccion de los sdarios de
los marinos abandonados, adoptada por € Consgo de Adminigtracion de la Oficina Internaciona
del Trabgo en su 2522 reunion (marzo 1992),

RECONOCIENDO que € abandono de la gente de mar es un problema serio, que tiene
una dimensién humanay otrasocid,

CONSIDERANDO TAMBIEN que, dada la naturdeza globad del sector de transporte
maritimo, la gente de mar requiere una proteccion especid,

PREOCUPADOS POR d hecho de que, s los propietarios de buques carecen de una
garantia financiera eficaz, en los casos de abandono es posible que la gente de mar no reciba la
remuneracion adeudada o no se larepatrie con prontitud,

TOMANDO NOTA de que las Directrices representan una contribucion importante a los
objetivos de impedir la utilizacion de buques deficientes y de mgorar la proteccion socid de la
gente de mar,

RECONOCIENDO TAMBIEN que en la presente resolucion no se pide la adopcion de
mecanismos  adicionadles cuando las legidaciones naciondes ya otorguen @ mismo nivd de
proteccidn que las Directrices, 0 bien lo excedan,

AFIRMANDO que d derecho a la repariacion, manutencion mientras perdure la
Stuacion de abandono, y € pago de la remuneracion han de formar parte de los derechos
reglamentarios y contractuales de la gente de mar y que los mismos no han de verse afectados
por la incgpacidad o fdta de voluntad de los propietarios de buques de dar cumplimiento a sus
obligaciones,

RECONOCIENDO ASIMISMO que en los casos en los que los propietarios no cumplen
las obligaciones que le corresponden, es posble que hayan de intervenir los Estados de
abanderamiento y en agunos casos los Estados de los que la gente de mar es naciond, o bien €
Estado rector del puerto,

EN EL CONVENCIMIENTO de que procede adoptar las Directrices como una medida
provisona para asegurar la provison de una garantia financiera en caso de abandono de la gente
de mar,

1 ADOPTAN las Directrices sobre la proviséon de garantia financiera para los casos de
abandono de la gente de mar, que figuran en & anexo de la presente resolucion;

2 PIDEN a los Gobiernos Miembros que sefiden edta resolucion y las Directrices a la
atencion de los propietarios de bugques y de la gente de mar y a sus respectivas organizaciones,

3 INSTAN a los Gobiernos Miembros a que, cuando den cumplimiento a sus obligaciones
como Estados de abanderamiento:

A Se aseguren de que | os propietarios de buques acatan las Directrices;
2 s aseguren de que la gente de mar empleada o contratada en buques que

enarbolen su pabellon goza de proteccion para los casos de abandono mediante un
sgemade garantiafinanciera;
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3 adopten, para eventudidades, disposiciones para la manutencion y la repatriacion
de la gente de mar empleada o contratada en los buques que enarbolen su
pabell6n, en los casos de abandono;

4 INSTAN TAMBIEN a los Gobiernos Miembros en los que en d teritorio bgo su
jurisdiccion se haya dandonado a gente de mar, a que informen dd caso d Edado de
abanderamiento ddl buque y a los Estados de los que son naciondes la gente de mar, y a que
colaboren entre dlosy presten asstenciaa fin de conseguir una pronta solucion a problema;

5 INVITAN a los Gobiernos Miembros a que reconozcan que, de conformidad con las
normas laborales internacionades pertinentes, en los casos en los que @ propietario de un buque
no da cumplimieto a sus obligaciones de ambito internaciond y fdla € dgema de garantia
financiera para repatriar a la gente de mar abandonada, o & Estado de abanderamiento no se hace
cargo de la stuacidn, es posible que le corresponda d Estado rector del puerto o a los Estados de
los que son naciondes la gente de mar, hacerse cargo de la repatriacion, sin perjuicio de las
acciones que puedan incoar pararesarcirse de los gastos,

6 RECOMIENDAN que |os Gobiernos Miembros:

A sefiden a la aencion de sus autoridades de inmigracion las ventgas que conlleva
e que la gente de mar exté cubierta por un Sstema de garantia financiera para
casos de abandono;

2 tengan presente que la carencia de un sstema de garantia financiera no deberia

perjudicar la condderacion que se le dé a la gente de mar abandonada con
respecto alas leyes de inmigracion;

7 SOLICITAN a los Gobiernos Miembros que, Sn perjuicio de los requisitos de
notificacion dispuestos en los ingrumentos internaciondes aplicables, comuniquen d  Secretario
Gengra de la OMI o d Director Generd de la OIT, a los efectos de distribuir ampliamente la
informacion, los puntos de contacto designados para tratar los casos de abandono y las demas
cuestiones a las que se hace referencia en las Directrices,

8 INVITAN a los Gobiernos Miembros y a las organizaciones no gubernamentaes con
carécter consultivo o de observadoras en € contexto de la OMI o de la OIT, segin proceda, a que
tomen nota de los casos de abandono de la gente de mar y los transmitan, cuando asi se les
solicite, alaOMI 0alaOIT;

9 PIDEN a la Asamblea de la OMI y a Consgo de Adminigracion de la OIT que
mantengan sometido a examen € problema del abandono y que evalen periddicamente la
magnitud del problema;

10 INVITAN a la Asamblea de la OMI y d Consgo de Administracion de la OIT a que

examinen otras medidas adecuadas que condtituyan soluciones sogtenibles a largo plazo mediante
las que se aborden los problemas alos que se hace referencia en las presentes Directrices,
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11 PIDEN a la Asamblea de la OMI y d Consgo de Adminisracion de la OIT que
mantengan sometidas arevision las Directrices y que las enmienden seglin sea necesario; e

12 INVITAN a los Gobiernos Miembros a que tomen nota de que las presentes Directrices
entraran en vigor @ 1 de enero de 2002.
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ANEXO

DIRECTRICES SOBRE LA PROVISION DE GARANTIA FINANCIERA
PARA LOS CASOSDE ABANDONO DE LA GENTE DE MAR

1 INTRODUCCION

1.1 El objetivo de las presentes Directrices es sarvir de orientacion a los Estados para que,
cuando aprueben sus normas naciondes, puedan determinar cudes son los aspectos mas
importantes que se han de tener en cuenta en relacion con la garantia financiera para los casos de
abandono de la gente de mar.

1.2 En las Directrices se recomiendan medidas que han de ser implantadas por los
propietarios de buques a fin de asegurar que, en caso de abandono, la gente de mar esté cubierta
por un dsema adecuado de gaantia financiera  En las Directrices se determinan  las
caacteridticas principaes y d ambito de aplicacion dd sstema de garantia financiera y también
se formulan recomendaciones con respecto a la certificacion del sstema de garantia financiero.

1.3  Edas Directrices también son gplicables a los buques pesqueros dedicados a viges
internacionaes.

2 DEFINICIONES

21 A los efectos de las presentes Directrices, y savo disposicion expresa en otro sentido, se
entender&

A por propietario de buque, @ propietario de un bugue o cuaquier otra organizacion
0 persona, como puede ser @ gestor 0 & agerte navd o € fletador a casco
desnudo, que asume dd propietario la responsabilidad por la explotacion de
bugue y que, a hacerlo, acepta hacerse cargo de todos los deberes y las
responsabilidades correspondientes;’

2 por gente de mar toda persona que esta empleada o contratada para cualquier
puesto a bordo de un buque dedicado ala navegacion maritima; y

3 por abandono, la situacién que se caracteriza por la ruptura de vinculos entre €
propietario de un buque y la gente de mar. El abandono se da cuando €
propietario de un buque dga de cumplir ciertas obligaciones fundamentaes con
repecto a la gente de mar reldivas a la pronta repatriacion y pago de la
remuneracion adeudada y a la cobertura de las necesidades bésicas, entre otras,
una dimentacion adecuada, dojamiento y atencion médica.  Condituye Stuacion
de a@andono € que = haya dgado d capitan dd bugue sn medios financieros
paralaexplotacion del bugue.

Articulo 1¢) del Convenio sobre la contratacién y la colocacion de la gente de mar, 1996 (N°179) y
regla 1X/1.2 del SOLAS 1974, enmendado.
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3 AMBITO DE APLICACION

31 Seinda a los propietarios de buques a que den cumplimiento a estas Directrices con
respecto atodos |os buques de navegacion maritima.

3.2  Las presentes Directrices no son de aplicacion a los buques de guerra, unidades navaes
auxiliares u otros buques cuya propiedad o explotacion corresponda a un Estado y que estén
destinados exclusvamente, en e momento considerado, a servicios no comerciales dd Gobierno,
amenos que dicho Estado decidalo contrario.

4 OBLIGACIONES DE LOSPROPIETARIOS DE BUQUES

4.1  Los propietarios de buques, deberdn disponer de un sstema de garantia financiera que s
guste alas presentes Directrices.

4.2  Los propigtarios de bugues emplazardn a bordo carteles en los que se den a conocer las
sefias para ponerse en contacto con las personas o entidades encargadas de tramitar las
reclamaciones cubiertas por estas Directrices.

5 ALCANCE DE LOS SISTEMAS DE GARANTIA FINANCIERA
5.1 El dgemade garantiafinanciera cubrira

1 los gastos por la repatriacion de la gente de mar, que se sufragaran sSin costo
aguno parala gente de mar;

2 e sugento de la gente de mar, desde d momento del abandono hasta € de su
llegada d lugar donde se les repatrie;

3 el pago de toda la remuneracion adeudada a la gente de mar, asi como de todas las
prestaciones alas que tenga derecho por € contrato; y

4 e pago a la gente de mar de otros gastos en los que haya incurrido durante d
periodo de abandono que tengan su origen en la situacion de abandono.

52 En cao de que d propietario dd bugue no cumpla sus obligaciones, d sstema de
garantia financiera cubrird la repatriacion de la gente de mar por medios adecuados y répidos,
normamente por trangporte agreo, incluyendo la provisén de sustento y adojamiento a la gente
de mar desde d momento en que dga € buque hadta la llegada d lugar de repatriacion, los
cuidados médicos, € pasge y € transporte de los efectos persondes asi como cudquier otro
gasto razonable.

53 E sugento de la gente de mar, mientras perdure la Stuacion de abandono, incluird
alimentos adecuados, vestuario, aojamiento, cuidados médicosy otras necesidades béasicas.

54  En € pago de la gente de mar de toda la remuneracion adeudada se incluirdn los saarios

devengados y las demés prestaciones previstas en d contrato de empleo y en la legidacion
naciond.
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55 Cuando la gente de mar incurra en otros gastos razonables durante € periodo de
abandono, estardn facultados a que se les reembolsen tdes gastos con cargo a dstema de
garantiafinanciera

6 MODALIDADESDEL SISTEMA DE GARANTIA FINANCIERA

6.1 E d9ema de garantia financiera podra adoptar la modalidad, entre otras, de un plan de
seguridad socia, un seguro, un fondo naciond u otras formas de garantia financiera.

6.2 El Sgemade garantiafinanciera, ademas delo dispuesto en d parrafo 5.1:

A contemplara la posbilidad de acceso directo d mismo por pate de la gente
de mar;

2 tendra una cobertura suficiente con respecto a los dementos del abandono a los
gue se hace referencia en las presentes Directrices; y

3 sera gplicable atoda la gente de mar, independientemente de su naciondidad.
7 CERTIFICADOS

7.1  Los propietarios de bugques se asegurardn de que en sus buques de navegacion maritima
dedicados a viges internacionaes se cuenta a bordo con un certificado en d que se atestiglie la
exigencia de un sstema de garantia financiera para los casos de abandono de la gente de mar.
Edte certificado se exhibird en un lugar visble en los espacios de dojamiento de la gente de mar.

7.2 S para garantizar la cobertura de toda la gente de mar a bordo de un buque fuere
necesario mas de un certificado, deberan exhibirse todos €l os.

7.3  Como minimo, d cartificado incluira

1 nombre del buque;

2 digtintivo de llamada dd buque;

3 puerto de matricula del buque;

4 N°IMO del buque;

5 nombre del proveedor de garantia financiera;

6 domicilio socid del proveedor de garantiafinanciera;
7 nombre del propietario del buque;

8 periodo de vaidez de la garantiafinanciera; y

9

atestacion de que la garantia financiera se gusta a las normas lecomendadas que
figuran en las presentes Directrices.

7.4 Cuando as lo exijan las autoridedes de inmigracion, = les fadilitar)d una copia dd
certificado, a fin de informarles de que la gente de mar esta cubierta por un sistema de garantia
financiera que abarca su sustento, repatriacion y pago de laremuneracion adeudada.
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